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W pierwszym dniu i co pierwszy wtorek kazdego miesigca odprawia¢ sie bedzie
za zyjacych i umartych prenumeratoréw ,Echa“ przez Najprzewieleb. X. Biskupa
misyjnego w Afryce i przez jednego X. Misyonarza tamze, Msza $wieta czytana.

WIADOMOSCI BIEZACE Z MISYJ.

OO0. Jezuici na Madagaskarze.

Z listu Wielebnego Ojca Beyzyma T. J. pisanego z Tananarywy na
Madagaskarze dnia 29 lipca 1901 r. do czcigodnej naszej generalnej Kie-
rowniczki, wyjmujemy nastepujace szczegoOty:

»Ze stokrotnem BOg zapta¢ donosze o otrzymaniu kwoty 7.053 fran-
kéw i 90 centymédw dla moich biednych tredowatych. Jakaz pocieche
i otuche wlato mnie i moim chorym to wspaniatomys$lne wsparcie ze strony
chrze$cijanskich braci w Europie w naszem bardziej teraz, niz kiedykolwiek
krytycznem potozeniu. Poniewaz dotychczasowe budynki naszej stacyi mi-
syjnej dla tredowatych coraz bardziej chylg sie ku upadkowi, pragne wiec
gorgco zbudowac jak najrychlej oddawna juz upragnione przytulisko. Mury
terazniejszego kosciota naprzyktad sg tak porysowane, ze lada chwile mo-
zemy zging¢ pod gruzami. Zawiadomitem juz o tern naszego czcigodnego
Ojca Superiora i prositem go, aby w jakikolwiek sposéb zaradzit ztemu.



Bogu dzieki, otrzymaliSmy juz na ten cel kilka jatmuzn, O. Superior za$
szuka odpowiedniego miejsca na budowe przytuliska, tu bowiem, gdzie
obecnie jesteSmy, niepodobna bedzie go zbudowac¢ z powodu dokuczliwego
braku wody, ktéry nam coraz bardziej daje sie uczuwaé. Znalaztszy od-
powiedni kawat gruntu, kupimy go i zaczniemy zgromadza¢ powoli roa-
teryat budowlany. Skoro za$§ uda nam sie zebra¢ niezbedng na ten cel
kwote 150.000 frankéw, natychmiast rozpoczniemy budowe. Przedtem nie
moge zabra¢ si¢ do tej pracy z rozmaitych przyczyn, a miedzy innemi
dlatego, ze gdyby tylko pewna cze$¢ budynku zostata wzniesiong, to na-
lezatoby niezwitocznie do niej sie wprowadzi¢, w przeciwnym bowiem razie,
w wilgotnej porze roku uszkodzityby ja deszcze, ludzie za$ ztoSliwi, lub
lubigcy przywitaszcza¢ sobie cudza wiasno$¢, dokonaliby dzieta zniszczenia,
kradngc kamienie lub cegty. Druga przyczyng jest to, ze poniewaz musze
sam czuwaé¢ nad wszystkiem bez wyjatku, nie mdgtbym wiec jednoczesnie
by¢ przy starym i nowym budynku. Najwazniejsza atoli przyczyng jest
trzecia, a mianowicie, ze skoro pewna cze$¢ przytuliska zostanie zamiesz-
kang, woOwczas nie znajde juz nigdzie robotnikéw do dalszej budowy,
kazdy bowiem, jak ognia, unika tredowatych. Dalszych przyczyn nie bede
juz wyliczat, samo bowiem ich czytanie za wiele zabratoby czasu; to tylko
powiem, ze jest ich niemato.

Obecnie znieslisSmy do potowy S$ciany kosSciota, ktory juz grozit ruing,
nie chcac zas, aby moi chorzy byli pozbawionymi Mszy $w., zbudowalismy
dla nich ze trzciny matg prowizoryczng kapliczke. Nie jest ona bynajmniej
podobng do kosciota, ale raczej do betleemskiej stajenki. Zatgczam foto-
grafie tej kapliczki, aby czytelnicy o prawdzie stow moich dostatecznie
mogli sie przekona¢. Jakzebym pragnat, zeby widok naszej nedzy wzru-
szyt ich serca i zjednat nam hojniejsze jatmuzny!

Najuprzejmiej prosze o zbieranie dla mnie ofiar nie w rozmaitych
przedmiotach, lecz przewaznie w pienigdzach, w ostatnich bowiem dniach
przekonatem sie, ze posiadam zaledwie trzecig cze$¢ kapitatu, potrzebnego
na budowe przytuliska. Jakze wielkg bytoby to dla ranie bolescig, a na-
wet wstydem, gdyby mieszkania tredowatych podobnie, jak kos$ciot, pochy-
lity sie ku upadkowi, w takim bowiem razie nie miatbym gdzie nawet po-
mie$ci¢ tych nieszcze$liwych. Gdybym nawet chciat wznie$¢ dla nich
tylko proste szatasy ze trzciny, to i wowczas zaden robotnik nie zechciatby
sie. do nas zblizy¢, sami za$ moi chorzy nie byliby zdolni do tej pracy.
Gdyby za$ nawet budowa szataséw zadnych nie przedstawiata trudnosci,
to badZz co badZz pociggnetoby za sobg pewne koszta, kazda bowiem taka
chata kosztuje co najmniej okoto 100 frankoéw. Skoro za$ zaczne wydawac
pienigdze na liche, prowizoryczne mieszkania, to biedni moi chorzy nie
zdobeda nigdy dla siebie porzadnego i wygodnego przytuliska. Jezeli ze-
brak lub kaleka od dziesieciu drzwi zostanie odpedzonym, to na jedena-
stym przynajmniej progu znajdzie moze jakg$ mitosierng dusze, ktora sie
nad nim zlituje i jakiegokolwiek udzieli mu wsparcia, tutaj za$ biedni moi
tredowaci nie majg nikogo, ktoby sie nad nimi zlitowat, wszyscy bowiem
bojg sie ich, unikajg i otaczajg pogardg.
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Konczac dzisiejszag odezwe, prosze zarazem 0 przebaczenie za mimo-
wolng mojg natarczywo$¢. Wszyscy tez blagamy codziennie Najswietszg
Marye Panne, aby Was wynagrodzita stokrotnie za wszystko, co dla nas

czynicie!*
y P

LIST MISYONARKI ZE ZtOTEGO WYBRZEZA,

pisany do Przewielebnej Ptatki Przetozonej misyj afrykanskich w Lyonie.

Cnpc-Goad, 5 czerwca 1901 r.
Przewielebna Matko!

Nieustannie uwielbiam Boga za wszystko, co czyni dla dusz, i nigdy
dosy¢ nie bede Go btogostawi¢ za powotanie mnie do wspdétdziatania w pracy
tak opromienionej mitosierdziem Zbawiciela. Rzadko bowiem mija dzien,
ktéryby mi nie przyniést pociechy nastepujacego rodzaju. Pozw6l wiec
Wielebna Matko, bym Ci opowiedziata zdarzenie, w ktdrem dzieli¢ bedziesz
moja rado$¢ i wdziecznosc.

Pewnego poranku pielegnujac, jak zwykle, naszych chorych, uczutam
nieznosne powietrze; podniostam gtowe i w jednej chwili przejrzatam calg
sale, mys$lac, ze wszedt do niej tredowaty cztowiek, lecz nie widzac ni
kogo, wrdcitam do obstuzenia chorych, gdy dziewczynka uzywana do po-
mocy, méwi mi: ,Siostro, spojrzyj na dziedziniec, zdaje mi sie, ze widze
tam cztowieka obcego.¥* Zwracam sie ku stronie wskazanej i sprawdzam,
ze stamtad dolatujg te nieprzyjemne wyziewy. Cztowiek ten bowiem niost
na plecach dziecie umierajgce; nie mogac w takim stanie wnie$¢ go do
sali, kazatam utozy¢ go pod cienistem drzewem i skonstatowatam, ze précz
gwattownej dysenteryi, przystgpito juz zakazenie krwi, wskutek zatruwajg-
cych afrykanskich lekarstw. Biedny chiopczyk trawiony gorgczka, wotat
ciggle pi¢, zidtkami u$mierzajgcemi pragnienie, udato mi sie przedtuzy¢
dogorywajace zycie, a matg Mary wystatam po Wielebnego Ojca, by przy-
szedt ocali¢ dusze dziecka. Na uczynione zapytanie, czy ojciec pozwoli
ochrzci¢ umierajgcego syna, nieznajomy odpowiedziat:

— Przychodze z Kumassi, jestem handlarzem gumy, dziecko przy-
niostem tu, by$cie go uzdrowili.

— Mdj przyjacielu! — odrzekt Ojciec — tu nie moze by¢ mowy
0 uzdrowieniu; syn twdéj jest umierajagcy. Czy chcesz, bym go ochrzcit
1 aby byt szcze$liwy na zawsze?

— Co to jest chrzest? zapytat — jezeli to jest najdrozsze lekar-
stwo, to trzeba uzy¢ co$ tanszego, gdyz ja jestem ubogi.

Ojciec Wiel. starat sie wyttomaczy¢ handlarzowi znaczenie Chrztu Sw.
i czesto uzywatl wyrazu ,Bo6g“ czyli najwyzsza istnos¢ i Stworzyciel wszyst-
kiego, co nas otacza. Stowa te trafity gteboko do serca prawego i pro-
stego cztowieka, odrazu je zrozumiat i zawotat: , O tak, Ojcze, udziel
chrztu synowi mojemu, bo mam przekonanie, ze dlajego dobra czynisz go
dzieckiem waszego Boga“ — lecz dodat ciszej z westchnieniem i $miesz-



nym wyrazem twarzy, ze nie ma dos$¢ pieniedzy, by za to zaptaci¢. Ojciec
Wielebny zapewnit go, ze nic nigdy nie zadajag od tych, ktérzy cierpia.
A gdy wodg odrodzenia skrapiat gtowke umierajacego, dziecie wyciggato
prawie martwg reke po napdj gaszacy pragnienie. WkonAcu nieznajomy
zabrat go, wskazujgc mi miejsce swego tymczasowego mieszkania.

Nazajutrz wraz z mojg towarzyszka udatam sie do miejsca wskaza-
nego. Lecz juz nie bytlo tam dzieciecia, bo Bég w swej nieskoriczonej
dobroci dla dusz, tak kierowat krokami biednego handlarza, aby nam po-
zwoli¢ zerwa¢ te duszyczke dla Nieba! Nieznajomy jest nam bardzo
wdzieczny. Mamy nadzieje, ze kiedy$ stanie sie takze dzieckiem dobrego
Bogal...

Siostra Marya Egipcyanka, zakonnica rnisyonarka.

Oblaci $w. Franciszka Salezego.

Sprawozdanie z misyj dotknietych kieskami z powodu wojny.

Troyes, 28 lipca 1901 r.
Czcigodna Pani Generalna Kierowniczko!

Pozwdél mi Pani wyrazi¢ wdziecznos$¢, jakag winnismy dzietu Twemu
za pomoc i wzgledy, ktére cenimy z kazdym dniem wiecej. Miedzy mi-
syami wspieranemi, ta z nad rzeki Orange, zdaje mi sie dzieckiem wy-
branem, bo tez jest wielce zajmujaca. Moze mili czytelnicy ,,Echa®“ zechcg
co$ o niej wiedzie¢. Bardzo ciezko nawiedzana ostatniemi czasy przez
posuchy i gtdd, misya ta przechodzi obecnie wszystkie smutne nastepstwa
wojny w Transwaalit — i oto co pisze dnia 25 kwietnia Siostra Mai’ya
Franciszka, przetozona stacyi Pella:

Boerowie dzi$ o godzinie 3-ej roztozyli tu swoj ob6z ; rabowali wa-
gony, niszczyli chaty; mieszkancy wystraszeni pouciekali do pustyn, miasto
zostato wyludnione; a gdy proponowano Msgr. Simon’owi, by opuscit stacye
Pella, odgadnie Czcigodna Pani odpowiedz naszego dzielnego biskupa
i Jego dzieci: ,Raczej podda¢ sie wszelkim cierpieniom, nizeli opuscic¢
nasz posterunek i biedne dusze powierzone pieczy naszej!“ Nie brak tez
byto tych cierpien; Msgr. Simon pierwszy optacit je ciezka chorobg. Jedna
z naszych Sioéstr wracajagc do Pella, skad byta wyjechata na czas jakis,
spotkata zoinierza angielskiego $miertelnie rannego, opatrzyta rane biednego
cztowieka, miata pocieche méwi¢ mu o Bogu, przygotowaé¢ go na S$mierc

i by¢ przy nim do ostatniej chwili. Trudno sobie wyobrazi¢, dokad do-
chodza okrucienstwa w czasie wojny — i oto znéw wiadomos$¢ z dnia
3-go maja.

Wczoraj od godziny 4-tej miasto byto otoczone 60-ma Boerami uzbro-
jonymi i grozacymi $miercig, ktokolwiek $miatby wyjs¢ z domu. Uwiezili
polieyanta i trzech lampiarzy angielskich; obchodzili sie z nimi najokrut-
niej. Inni rabowali Hottentotéw, grozili nawet spaleniem misyi, i nie ba-



czac na przemodwienie petne godnosci Msgr. Simon’a, zabrali nam wieksza
cze$¢ zboza. Oto sceny, ktérych jesteSmy Swiadkami i ofiarami — i dla-
czego btagamy o pomoc i polecamy sie waszym modlitwom. Przeciwnie
z llieragabies, nowej stacyi Namagualandu, misyonarze nasi petni nadziei
na przyszto$¢, dzi$ juz cieszg sie najlepszymi rezultatami swej pracy. Ta
kochana cze$¢ misyi w Afryce, jest ofiarowana Matce Bozej Dobrej Rady.
Dnia 26 kwietnia, jako w dziefi Jej uroczystoSci, siedmnascie o0séb przy-
stagpito do Chrztu Sw. Kapliczka nasza zapetnita sie, i odkad wspaniato-
mys$lno$¢ naszych dobroczyncéw obdarza nas hojnie odzieza dla dzieci,
Siostry nasze radujg sie ich opiekg na przysztosc.

Bardzo sa tu zajmujace ceremonie religijne. Pobozny lud z oczyma
zwréconemi na Ojca Malinowskiego, przetozonego stacyi, nasladujg z naj-
wiekszg doktadnoscig kazde jego poruszenie w czasie Mszy $w., i gdy
Ojciec odwraca sie dla udzielenia im btogostawienstwa, widzi wszystkich
obecnych z podniesionemi rekoma, jakoby mu takze btogostawi¢ chcieli;
wywotuje to niekiedy wesotos¢, ktoéra pewno nie obraza dobrego Boga!

Hieragabies przedstawia mate Zzrodto z przemystu guma arabska,
ktéry przeciez stanowi¢ moze pewne bogactwo w kraju ubogim i by¢ matg
pomocag wobec wielkiej nedzy.

Nie moéwilismy jeszcze o stacyi Matyeskloof okoto Springbock, ktéra
takze wiele ucierpiata z powodu wojny, a przedewszystkiem srogo dotknietg
zostata nagta $miercia Wiel. Ojca Cure, nieodzatowanego apostola. Zniwo
jest wielkie, oby BoOg zestat pracownikéw!

Nie zawadzi doda¢, ze nowo ochrzczeni chrze$cijanie uczg sie prze-
dewszystkiem modli¢ za swych dobrodziejéw i modlitwy ich sg pewno do-
brze przyjete przez Tego, ktéry nie zostawia bez nagrody szklanki wody,
podanej w imie mitosci blizniego.

Skoro wypadto mi by¢ ttémaczem uczu¢ wdzigecznosci naszych misyo-
narzy, szczeg6lniej za$ Wiel. Ojca Parisson’a i Matki Generalnej, jakotez
catej religijnej rodziny naszej, niech mi bedzie wolno zatagczy¢ wyrazy
czci z jaka zostaje.

Oddana stuga w Panu Siostra Augustyna dc Cuverville.

o%----

Siostry misyjne z Mariannhill.
Pociechy i cierpienia w misyonarskiem powotaniu.

Mariannhill, 20 stycznia 1001 r.

Czcigodna Pani Generalna Kierowniczko!

Dziecieca mito$¢ sktania mnie do przestania Czcigodnej Pani troche
wieSci z dalekiej Afryki. Niewiele wiem wprawdzie, bo jeszcze mato
z Kaframi mam do czynienia, lecz widze niektére nowe zupetnie rzeczy,
a chociaz nie biore jeszcze bezposrednio udziatu w misyjnej dziatalnosci,
spostrzegam jednak coraz bardziej, jak szerokie pole pracy lezy tu jeszcze
odtogiem. Tembardziej wiec trzeba za pomoca modlitwy i pracy przyczy-



SIOSTRY MISYINE Z MARIANNHILL.
(Trzy dawne kandydatki misyjne z ,Maria Sorg“).

S. M. Ernestyna, S. M. Jézefina, S. M. Thesselina.



nia¢ sie do zbawienia dusz. Ciesze sie zawsze, gdy widze, ile ta misya
zrobita juz dobrego i nabieram otuchy przypatrujac sie zdaleka w nie-
dziele kafryjskim neofitom, ktérych liczne gromadki w europejskim stroju
spiesza do kosciota. Mogliby oni stuzy¢ zaiste za przykiad wielu europej-
skim chrzescijanom. Jakze bolesnym natomiast jest fakt, ze jeszcze w po-
blizu nas mieszka tylu biednych pogan, ktérych dusza pograzona jest
w ciemnos$ciach i cieniach $mierci, ciato za$§ za calg odziez ma lichg szmate,
okrywajacg biodra i ramiona.

W uroczysto$¢ Swietych Trzech Kroli, dziesiecioro kafryjskich dzieci
otrzymato Chrzest sw. Na Boze Narodzenie za$ pewna bardzo nieszcze$liwa,
utomna dziewczynka, ksztatcgca sie w naszej szkole, przystgpita po raz
pierwszy do stotu Panskiego. Podczas wzniostej tej uroczysto$ci wielka
pomiedzy dzieémi zapanowata rado$¢, gdy ujrzaty mnoéstwo $licznych rzeczy,
przystanych im przez Dziecigtko Jezus. Z pewnoS$cig tez poptyneto Kku
niebu niejedno ,Zdrowa$ Marya“ za dobroczyncow w dalekiej Europie, bo
Dziecigtko Jezus w Afryce jest tak ubogie, ze nic nie mogtoby im przy-
nies¢, gdyby w Europie nie byto litosciwych serc, ktére o tern corocznie
pamietaja. Wielka tez dziatwie sprawito przyjemno$¢ przybycie Sidstr,
ktére podziwiaty kolejno wszystkie podarunki. Dzieci tutejsze wydajg mi
sie wogoéle daleko milszemi i sympatyczniejszemi, niz europejskie; czarne
ich twarzyczki tchng takg niewinnoscig i serdecznoscig, ze mimowoli chwy-
tajg za serce. Mysle tez, ze nie powinni mi tu przetozeni powierzaé opieki
nad dziatwa, bo zupetnie jg rozpieszcze.

Mamy tu teraz lato, co mi sie wydaje nader dziwnem, gdyz obcho-
dziliSmy wtasnie uroczystos¢ Bozego Narodzenia i Nowego Roku. Dokucza
nam ciaggty upat, wywotujacy tak silne poty, Zze nawet miejsce, gdzie kle-
czymy w kosciele, bywa zwykle zupetnie mokrem. Od czasu do czasu
jednak miewamy chtodniejsze nieco dni, gdyz niekiedy Pan Bdg zsyta nam
dobroczynne deszcze. Woéwczas powietrze sie ochtadza, w ogrodzie za$,
dzieki wilgoci, wszystko prze$licznie sie rozwija. Winnica dotad wygla-
data przeslicznie i winogrona nawet zaczely juz dojrzewa¢. BytlySmy tam
wczoraj jeszcze, dnia 19 stycznia i cieszylySmy sie widokiem S$licznych,
ogromnych jagdd, gdy nagle okoto széstej godziny wieczorem zerwata sie
burza, potaczona z gradem, Kktéry zniszczyt wszystko. Teraz wszystkie
Sciezki pokryte sa lis¢mi, jak gdyby odby¢ sie miata procesya z Przenaj-
Swietszym Sakramentem, winnica za$ ulegta zupeinemu spustoszeniu, wie-
ksza bowiem cze$¢ winogron opadta, te za$, ktore pozostaly, prawdopodo-
bnie zgnijg. Rado$¢ wiec nasza zamienita sie w smutek, ale pomimo tego
nie zniechecamy sie bynajmniej, powtarzajgc tylko ciggle: ,Pan dat, Pan
wzigt, niech Imie Jego bedzie btogostawionem!* Zresztg tutaj na nic
wogole niepodobna rachowaé, w catym bowiem kraju jest tyle rozmaitych
szkodliwych owadéw, ze dopiero po zebraniu plonu mozna by¢ pewnym,
ze sie go posiada. Tak sie tez stato i na Boze Narodzenie, gdy brzoskwi-
nie zaczety dojrzewac¢, nalezy za$ dodaé, ze sg to jedyne europejskie
owoce, dajace sie tutaj zaaklimatyzowa¢. Ot6z pewnego razu, na wszyst-
kich drzewach spostrzezono dziwne jakie$ motyle, ktérych tu dotad nigdy
nie widziano. Byty one wielkosci biatych europejskich motyli, ale ciemno-



brunatne i opatrzone dtugiemi na 1 centymetr i cieniutkiemi, jak najciefsza
igta, zadtami, ktére zapuszczaty w gtgb owocu, aby go wysysa¢. Motyli
tych takie roje snuty sie w ogrodzie, ze niepodobna byto prawie prze-
chadza¢ sie pod drzewami. Mnéstwo tych owaddw wdzierato sie takze do
mieszkania, na Boze Narodzenie za$ latatly one po kaplicy, zwiaszcza do-
kota ottarza, na ktorym staty kwiaty i ptonety Swiece. Drzewa byty jakby
pokryte czarnymi owocami, na kazdej bowiem brzoskwini siedziato po kilka
lub kilkanascie motyli, tak, ze nic dziwnego, iz z owocéw nie pozostato
ani $ladu. Wprawdzie zerwaty$my duzo zielonych jeszcze brzoskwin, aby
je zabezpieczy¢ od zniszczenia, ale i one po wiekszej czesci zgnity. Po-
ktadamy wszakze catg ufnos¢ w Bogu i wiemy, ze On nam wszystkie
straty powetowaé dozwoli.

Powotanie moje uszczeSliwia mnie nad wszelki wyraz, zdrowie za$
niezle mi stuzy. Miatam wprawdzie febre afrykanska, lecz to nic nie szko-
dzi. Trzeba tylko umie¢ przezwyciezy¢ sie na kazdym kroku, a wszystko
péjdzie dobrze.

Pozdrawiajac najserdeczniej Czcigodng Panig, pozostaje w NajSwiet-
szem Sercu Pana Jezusa Jej wdzieczng stuga.

Siostra Marya Jozefina.

ROZMAITOSCI.

Wikaryat apostolski Afryki Srodkowej. Jeden z zamiejscowych czton-
kéw naszej Sodalicyi, X. J. Kandler, kaptan $wiecki, podczas swej podrézy
do Afryki, pisat do nas stamtgd dnia 8 grudnia 1901 r. co nastepuje:

»Na kilka godzin przed wyruszeniem w podréz morska, mogtem sie
poswieci¢ misyom afrykanskim, gdyz miatem szczeScie zostaé przyjetym
na zamiejscowego cztonka naszej Sodalicyi, wkrotce za§ potem pozwolit mi
Zbawiciel nietylko oglagda¢, ale nawet odczuwaé pociechy i spok6j dusz
misyonarzy. Niech wiec bedzie mi wolno donie$¢ o tern stéow kilka.

Nader przyjemna zegluga z Tryestu do Aleksandryi, piekno$¢ przy-

rody na dolinie Nilu, starozytne pomniki i zabytki w krainie faraondw,
czcigodne szczatki chrzescijanskiej starozytnosci, tudziez petne gwaru zycie
wschodnie ze swemi dodatniemi i ujeranemi stronami, wywarty na moim

umysle bardzo silne i gtebokie wrazenie. Nie o tern jednak chce tutaj
pisa¢, ale o wzniostym obchodzie uroczystosci Niepokalanego Poczecia,
w ktdrym wkrétce po mojem przybyciu wzigtem udzial w nowej tutejszej
katedrze. Jak wiadomo, Assuan jest obecnie rezydencyg wikaryusza apo-
stolskiego s$rodkowej Afryki, X. Biskupa Roveggio z kongregacyi synow
Najsw. Serca Pana Jezusa. Chociaz gorliwy ten Biskup misyjny zajety jest
obecnie zaktadaniem nowych stacyj nad gdérnym Nilem, pomimo jego nie-
obecnosci jednak piekna ta uroczysto$¢ byta wspaniale obchodzona.
Nietylko cate to rozlegte terrytoryum misyjne, ale takze i nowa Kka-
tedra poswiecong zostala na cze$¢ niepokalanie poczetej Bogarodzicy.



ObchodziliSmy wiec podwdjng jakby uroczystos¢. Nadto podczas sumy
pare kafryjskich dziewczat przyjeto pierwszag Komunie $w. Siostry misyjne,
znane pod nazwg Pic Maclri deila Nigrizzia, to jest poboznych Matek Ni-
grycyi czyli Sudanu, ubraty te dzieci w biate sukienki, z ktoremi ciemne
icl) twarze tem wiekszy tworzyty kontrast. Na jatowym tutejszym gruncie
pod wzgledem religijnym, chrzest os6b dorostych do nader rzadkich, nalezy
wypadkéw. Tem wiecej sie przeto ucieszytem, ze przybytem wiasnie w wi-
gilie dnia, w ktérym 15-letni katechumen murzynski, Ali Saied, miat
otrzyma¢ odradzajacy ten Sakrament. Rozrzewniajgcym byt widok miodego
tego murzyna, ubranego biato, ktoéry w jezyku arabskim $miato wyznawat
swg wiare, wyrzekat sie szatana, na zapytanie za$: ,Czy chcesz bhy¢
ochrzczonym?*“ — gtosno zawotat: ,Tak, chce!l Superior O. Bendinelli
udzielit wéwczas Alemu oddawna upragnionego Chrztu $w. i dat mu imie
Piotra. Neofita moéwi juz troche po wiosku i z radoscig wyznat mi po
Chrzcie $w., ze sie czuje nadzwyczajnie szczeSliwym. Oby wytrwat w tej
prawdziwej wierze, ktorg znalazt po petnem przygod i cierpien dziecinstwie!l

Amerykanscy murzyni w Afryce. Z rozmaitych stron dochodza nas
pogtoski o prébach przeniesienia amerykanskich murzynéw do Afryki, jako
pierwotnej ich ojczyzny. O wynikach tego przedsiewziecia zdania sg bar-
dzo podzielone. Murzyni z Kuby i Stanéw Zjednoczonych przynie$liby
bezwatpienia do Afryki znaczny postep w rolnictwie, ale zarazem byliby
takze koryfeuszami nowej cywilizacyi, niezbyt zdrowej dla ras afrykan-
skich, a mianowicie takiej, jaka sie odznaczaja kubanscy rewolucyonisci
i metysi w Stanach Zjednoczonych.

Osadnicy angielscy sprowadzili juz do rozmaitych kolonij murzynéw
ze Stanow Zjednoczonych, aby rozwina¢ na szerszg skale uprawe bawetny,
na Kktorej ci ludzie wybornie sie znajag. ROwniez i Niemcy starali sie
zwerbowaé w Ameryce murzynskich rolnikéw do Togo i Kamerunu. Z dru-
giej strony zastuguje takze na wzmianke postepowanie niektérych Amery-
kanow, ktorzy swych dawnych niewolnikéw wysytajg ciggle do Liberyi.

W dalszym rozwoju tej samej idei, zdarzyt sie obecnie fakt nader
ciekawy. Pewien murzyn z Antyllow angielskich, Wilhelm Jerzy Emanuel,
udat sie do Antwerpii, aby na dworze kréla niezawistego panstwa Kongo,
wystapi¢ w roli przedstawiciela 18.000 kubanskich murzynow, ktorzy jako
potomkowie dawnych niewolnikéw, wywiezionych z Kongo przez Hiszpa-
néw, obecnie wolni i nieprzychylni amerykanskiemu rzadowi, pragng wrdécic
do pierwotnej afrykanskiej swej ojczyzny, z ktoérej ich przodkowie prze-
moca zostali wywiezieni. Panu Emanuelowi towarzyszyto czterech jego
rodakéw, ktérzy poptyneli do Kongo jakby na zwiady i przekonawszy sie
o tamtejszych warunkach egzystencyi, postanowili z zonami i dziecmi jak
najrychlej tam sie przesiedlic.

Podtug opowiadania p. Emanuela, posiadiosci jego ziomkéw ocenione
sg na milion dolaréow, kwota wiec otrzymana z ich sprzedazy, wystarczyta-
by na pokrycie kosztéw podrézy i osiedlenia sie na afrykanskim gruncie.

Zdaje sie jednak, ze pan Emanuel nie doznat zbyt uprzejmego przy-
jecia ze strony wiadz rzadowych w Kongo, ktére majgc juz nieraz do czy-



nienia z kubanskimi murzynami, niekorzystne o nich wyrobity sobie pojecie.
Krazy atoli pogtoska, ze pewne towarzystwo' francuskie z Sanglii, ktéremu
brak sit roboczych bardzo sie daje uczuwaé, zawarto z panem Emanuelem
umowe, na mocy ktorej 500 murzyndw ma sie przesiedlic z Kuby na wy-
znaczone dla nich grunta. Nalezy sie spodziewaé, ze witadze rzadowe nie
pozwolg tym przybyszom uciemieza¢ krajowcéw pod pozorem swojej cy-
wilizacyjnej wyzszosci i rozkrzewia¢ w Afryce wolnomy$ine idee, ktére juz
potudniowo-amerykanskim rzeczpospolitym tak wielka wyrzadzity szkode.
(Socieie antiesdcwagiste cle France).

KRONIKA SODALIGYI Sw. PIOTRA KLAWERA.

Z dziennika naszej Generalnej Kierowniczki.

Rzym. Dnia 8 maja. — Uroczystos¢ Wniebowstgpienia Panskiego.
Od trzech dni bawi tutaj pielgrzymka z Tunisu. Dzi$ przed potudniem
ku wielkiej naszej rados$ci odwiedzit nas kierownik tej pielgrzymki X. Arcy-
biskup Combes, prymas Afryki, a zarazem arcybiskup Kartaginy i Tunisu.
Towarzyszyt mu tak zyczliwy dla nas prokurator 00. Biatych w Rzymie,
O. Burtin. Jako nastepca kardynata Lavigerie, X. Arcybiskup pragnat,
jak moéwit, udzieli¢c nam szczegdélnego btogostawienstwa dla tem pomysSlniej-
szego rozwoju Sodalicyi, dziatajgcej tak dalece w my$l jego poprzednika.
Z wielkg wiec radoscig 1 pociechg przyjeliSmy to btogostawieristwo, ktdre
jakby wprost z nieba na nas splyneto.

Dnia U maja, sobota. Dzi$§ po raz pierwszy mogtam odwiedzi¢ Jego
Eminencye kardynata Ledochowskiego, po ciezkiej jego chorobie. Czekat
na mnie w swym gabinecie, siedzac na fotelu, niezwykta za$ blado$¢ jego
twarzy zdradzata przebycie nader ciezkiej choroby. ,,Eh bien, j’ai encore
echappe pour cette fois — rzekt do mnie z u$Smiechem — c’est presgue
un miracle.“ Rzeczywidcie jest to cud, ktory przypisa¢ nalezy tylko niezli-
czonym i gorgcym modlitwom o zachowanie tak drogiego zycia!

Dnia 24 maja, sobota. Dzi$§ miaty miejsce odwiedziny O. Antoniego
de Santa Maria, generalnego Definitora Franciszkanéw i Rektora wielkiego
kolegium $w. Antoniego na via Merulana. Kaptan ten, catem sercem ko-
chajgcy biednych murzynéw, zatozyt dla nich stacye misyjng w Beirze
(Mozambik). Zostawszy za$ wezwanym do Rzymu na generalnego Definitora
swego zakonu, znalazt po sobie nastepce w belgijskim swym wspoétbracie,
O. Wincentym Dory, ktéry ma juz niebawem odptyng¢ do Beiry. Przed-
stawit sie on nam, aby poleci¢ swg misye wzgledom Sodalicyi $w. Piotra
Klawera.

Dnia 26 maja, poniedziatek. Odwiedziny Wiel. O. Adamsa O. S. B.,
jadgcego obecnie z Daressalam do Niemiec.



Wieden. Dnia 11 maja urzadzilismy w sali magistratu gminy ,auf
der Wieden" odczyt, potgczony z pokazywaniem obrazéw $wietlnych. Pratat
Dr Fischer-Colbrie powitat nader licznie zebrang publiczno$¢, i w przeko-
nywajacy sposob przedstawit konieczng potrzebe wspierania misyj afrykan-
skich, zmuszonych walczy¢ z muzutmanizmem, ktory coraz dalej sie prze-
dziera. Nastepnie jedna z najgorliwszych zelatorek, panna Bahr, zadekla-
mowata po niemiecku wiersz: ,,Nie zapominajcie o misyonarzach®, poczem
prof. Engel w diuzszym odczycie naszkicowat zycie $w. Piotra Klawera,
apostola murzynskich niewolnikow, pod ktérego opieka nie naprézno So-
dalicya rozwija swa dziatalno$¢. Na zakonczenie pokazywano obecnym
obrazy S$wietlne, ttdmaczac obszernie ich znaczenie.

Tryest. Jak w kwietniu, tak tez i w maju kilkakrotnie w naszej
stacyi odbywaty sie odczyty misyjne, illustrowane za kazdym razem obrazami
Swietlnemi. Pierwsze z tych odczytéw odbyty sie dnia 3 i 5 maja.

Dnia 25 maja, w niedziele, zorganizowano w Circolo S. Giusto uro-
czysty obchdéd na cze$¢ Ojca $w. Pieknie przyozdobiona sala zapetnita sie
licznymi go$émi. Zebranie zagait kilkoma stowy X. Dr Mioni, poczem
O. Pauli wygtosit $liczng przemowe o Ojcu $w. i Sodalicyi $w. Piotra
Klawera. — Spiew dwoéch znakomitych $piewakéw, muzyka wybornej or-
kiestry, a wreszcie deklamacya pieknego wiersza przez pewng mtoda pa-
nienke , uzupetnity ten obchéd, ktéry w sercach wszystkich uczestnikdow
nader mite pozostawit wspomnienie.

Dnia 1 czerwca odbyto sie przedstawienie afrykanskich $wietlnych na-
szych obrazéw u Salezyanéw w obecnosci okoto 600 chtopakéw. Obja-
$nienia treSci obrazow podjat sie X. Dr Mioni, mitodzi za$ widzowie stu-
chali stow jego z natezong uwaga. Kilkakrotnie tez pokazywano te obrazy
w lokalu naszej stacyi.

Tres¢ 6smego (sierpniowego) numeru: Wiadomosci biezace z misyj: list O. Beyzyma,
S. Maryi Egipcyanki, S. Augustyny de Cuverville, S. Maryi Jézefiny. — Rozmai-

tosci. — Kronika Sodalicyi $w. Piotra Klawera. — Illustracya: Prowizoryczna
kaplica tredowatych w Ambahiwuraku na Madagaskarze. — Siostry misyjne
z Mariannhill.

Wykaz datkéw znajduje sie na 2. stronie oktadki.
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